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Tlummer 28 — X. Jahrgang

Cin Blatt fir heimatlidge Art und Kunft

Gedrudkt und verlegt von Jules Werder, Budjdrudkerei, Bern

Bern, den 10. juli 1920

= Um Mitternadht, ==

Von €duard Morike.

Gelajjen ftieg die Nadyt ans Land,

Lebnt traumend an der Berge Wand,
Thr Auge fieht die goldne Wage nun

Der Zeit in gleichen Schalen jtille rubn;
{nd kecker raujchen die Quellen hervor,
Sie fingen der Mutter, der Nadyt, ins Obr
Yom Tage,

Vom heute gewejenen Tage.

Das uralt alte Schlummerlied,

Sie adhtet’s nidt, fie ift es miid’;

Ibr klingt des Bimmels Blaue fiiker nod,

Der fliicht’gen Stunden aleichgeidhwung'nes Jod.

Doch immer bebalten die Quellen das Wort

€s fingen die Waijer im Schlafe nodhy fort
VYom Tagg,
Yom heute gelvefenen Cage.

== Das Fraulein von Scuderi. == :

€rzablung aus dem Zeitalter Ludwigs XIV. von €. T. A. hoffmann.

Bruffon janf vor der Scuberi mnieder auf beibe RKnie,
flefend erhob er -die gefalteten Hande, inbem Haufige Tri-
nen ibm aus den Wugen ranmen. )

Die Scuderi [daute erblat, feines Wortes madtia,
auj ibn Herab. CGelbjt bei den entjtellten, ja durdy Gram,
purdy grinumen Sdymerz verzerrten Jiigen jtrabhlte der reine
Nusdrud des freueften Gemiites aus dem Jiinglingsantlib.
Je langer die Gcuberi ihre Wugen auf Brufjons Gejidit
vubenn [ie, defto TlebhHafter trat die Crinnerung an irgend
eine geliebte Berfon Heroor, auf die fie Vidy nur nidht beut-
lid 3u bejinnen vermodhte. Ulle SdHauer widen non ibr,
jfie vergaB, dah Carbdillacs Mdrder vor ihr Tniee, iie fprad
mit dem anmutigen Tone des rubigen Wobhlwollens, ber
iht eigen: Jtun, Vuufjor, was Hhabt Ihr mir 3u Jagen?
Diefer, nody immer Iniend, feufste auf ovor tiefer, inbriin-
ftiger Wehmut und fprad) dann: ,,O, mein wirdiges, Hod-
verehrtes Fraulein, ift denn jede Spur der Crinnerung an
mid verflogen?’ Die Scubderi, ihn nod) aufmerflamer De-
tradytend, erwiderte, dak fie allerdings in feinen Jiigen die
ehnlichfeit mit einer von ihr geliebten Perfon gefunden
wind baB er nur diefer Wehnlidfeit es verdanfe, wenn fie
den tiefen AbJdeu vor dem IModrder iiberwinde und ihHn
rubig anbhdre. Brufjon, [dwer verfelt durd) biefe Wdorte,
erhod fid) {dnell und trat, den finftern Blid 3u Boben ge-
jentt, cinen Sdritt zuriid. Dann fprad) er mit dumpfer

Gtimme: ,,Habt 3Ihr denn WAnne Guiot gans wvergeijen?
— ihr Gohn Olivier — bder Knabe, den Ihr oft auf Cueren
Kriten Jdauleltet, it es, der vor Cud jteht.” — ,, O um
aller Heiligen willen!* rief die Scuberi, inbem fie mit bei=
pdn Handen das Gelidit Dededend in die Polfter zuriid=
jant. Das Fraulein Hatte wobhl Urfade genug, jid auf
diefe Weife 31 entjeen. Wnne Guiot, die Toditer eines ver-
armten Biirgers, war von flein auf bei ber Scuderi, die fie,
wie bie Putter das liebe Kind, erzog mit aller Treue und
Sorgfalt. Als jie nun Herangewadien, fand jid) ein Hiibjder,
fittiger Jiingling, Claude Brujjon gebeilen, ein, der um das
Mavden warb. Da er nun ein grundgedidter Ubhrmader
war, der jein reilides BVrot in Paris finden mukte, Wnne
ibn aud) Derslidy licbgewonnen Batte, jo trug die Scubert
gar Tein Bevenfen, in die Heirat ihrer Pilegetodter 3u wil-
ligen. Die jungen LQeute riditeten fid) ein, lebten in ftiller,
glitdlidher Hauslichfeit, und was den RLiebesbund nody fejter
Iniipfte, war die Geburt eines wunbderf@dnen Knaben, der
bolden Putter treuwes Ebenbild.

Einen Fbgott madte bdie Scuberi aus dem Tletnen
DOlivier, den fie Gtunbden, tagelang der Ptutter entrih, um
ihn 3u liebfofen, zu hatideln. Daber fam es, daf der Junge
fid gang an fie gewdhnte, und ebenfo gern bei ihr war
als bet Der PMutter. Drei Jahre waren voriiber, als der Brot-

neid der Kunitgenoffen Brufjons es dabin bradte, dak feine
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Webeit mit jedem Tag abnahm, fo dak er ulekt Faum fid
fiimmerlidy erndbren fonnte. Dazu fam die Sehnfudt nady
feinem f[didnen, heimatliden Genf, und jo gefjdah ¢s, dai
die fleine Familie dorthin zog, des Wideritrebens der Scu-
deri, die alle nur mogliche UnterftiiBung verfprad, unerad:-
tet. Jtody ein paarmal [drieb Wnne an ihre Bflegemutter,
bann fdwieg fie, und diefe muite glauben, dak das glid=
lidge Leben in Bruffons Heimat das WUndenfen an die friifyer
verlebten Tage nidt mebhr auffommen Ilajfe.

! Es waren jet gerade dreiundiwanzig Jahre BHer, als
DBrufjon mit jeinem Weibe uno Kinde Paris verlafjen und
nady Genf gezogen.

D entjeblidy, rief die Scuderi, als fie fid) einigermafen
wieder erholt hatte, o entfeBlich! — Olivier bift du? —
der Gobn meiner Wnne! — Und jet! — ,,Woh[,*“ ver-
jebte Olivier rubig und gefaht, ,,wohl, mein wirdiges Frau-
lein, hattet Ihr nimmermehr ahnen fHnmen, dak der Knabe,
pen 3hr wie die 3drtlidhite Mutter Hiatideltet, dem Ihr, auf
Cuerem Sdiol ihn [daulelnd, Nafderei auf Ndjderei in
pen Piund ftedtet, dem Ihr die fiithejten Namen gabt, zum
Jiinglinge gereift dereinft vor Cud) ftehen wiirde, graklider
Blutfdguld angeflagt! — IG bin nidht vorwurfsirei, - die
Chambre ardente fann mid mit Redht eines BVerbredhens
zeilien; aber, Jo wabr idy jelig 3u fterben Hoffe, fei es aud
burdy des Henfers Hand, rein bin id von jeper Blutfduld,
nidt durd mid, nidht durd mein Verfdulden fiel pder un-
glitdliche Cardillac! — Olivier geriet bei diefen Worten
in ein Jittern und Sdwanfen. GStilljdhweigend wies Ddie
Scudert auf einen fleinen Seffel, der Olivier zur Seite ftand.
Cr lieh Tidy langfam nieder.

3@, hatte Jeit genug,” fing er an, ,,mid auf die Un-
terredung mit Cud, die id) als die Tete Gunit des verfdhn-
ten Himmels betradite, vorzubereiten, und foviel Rube und
Faljung 3u gewinnen als ndtig, Cud) die Gejdihte meines
entfelidien, unerhorten Mibgeidids zu erzahlen. Crzeigt
mir die Barmberzigleit, mid) rubig angubdren, o jehr Cud
audy die Cntdedung eines Geheimnilfes, das Ihr gewil nidt
geahnet, iiberrajden, ja mit Graufen erfiillen mag. — Hdatte
mein avmer BVater Paris dod, niemals verlafjen! — Go
weit meine Crinnerung an Genf reidt, finde id midhy wieder,
von den troftlofen Eltern mit Trdnen benekt, von ihren Kia-
gen, vie idy nidht verftand, Jelbit 3u Trdamen gebradt. Spd=
ter fam mir das deutlide Gefiihl, das volle Bewuftfein des
driifenditen Mangels, bdes tiefen CElends, in bdem meine
Cltern lebten. Miein BVater fand fidy in allen feinen Hoff=
qungen getdujdt. Bon diefem Gram niedergebeugt, erdriidt,
ftarb er in pem Wugenblid, als es ihm gelungen war, mid
bet einem Goldjdhmied als LQehrjunge unterzubringen. Meine
PNutter pradh viel von Cud), fie wollte Cudy alles flagen,
aber dann {iberfiel fie die Futlofigleit, welde nom Elend
erzeugt wird. Das und audy wobhl falijhe SdHam, die oft
an dem todwunden Gemiite nagt, Hielt fie von ihrem Ente
jdluly 3uriid. Wenige Monden nad dem Tobe meines Ba-
etrs folgte ihm meine Mutter ins Grab.” Arme Unne!
Yrme Wnne! rief die Scuberi von Sdmer; iiberwdltigt.
,Danf und Preis der ewigen Madt des Himmels, dak fie
hiniiber ift, und nidht fallen Vieht den geliebten Sobhn unter
der Hand des Henfers, mit Shande gebrandmarlt.” Go

jdrie Olivier laut auf, ndem er einen wilben, entlelichen
Bld tn vie Hohe warf. Es wurde draufen uniubig, man
ging Din uno Ger. ,,Ho, bho,” fprady Olivier mit einem
bittern Rddeln, ,,Desgrais wedt feine GpieBgefellen, als
oD i bier entfliehen fonnte. — Dod) weiter! — Iy wurde
von meinem PMeijter hart gehalten, uneradtet i Dald am
beftern avheitete, ja wobl endlidy den Wieifter weit {ibertraf.
Cs begab fid, daB einft ein Frember in unfere Werfftatt
fam, um ciniges Gefdmeive 3u faufen. Als er nun cinen
jdnen Halsidmud jah, ven idy gearbeitet, flopfte er mirx
mit freundlider Miene auf die Sdulter, indem er, den
Sdmud Dedugelnd, fprady: Ei, ei, mein junger Freund,
das it ja gan; vorivefflide Urbeit. 3Id) wiikte in der
Tat nidht, wer Cud nody anders iibertreffen |ollte, als
René Cardillac, der freilidy der erfte Goldjdmied i, den es
auf der Welt gibt. Ju dem [olltet Ihr hingehen; it
Treuden nimmt er Cudy in feine Wertftatt, denn nur Ihr
tormt ihm Deiftehen in jeiner funftoofen Wrbeil, und nur
von ihm allein fdnnt Ihr dagegen nod lernen. Die Worte
des Frembden waren tief in meine Seele gefallen. Id
batte feine Rube mehr in Genf, midy 309 es fort mit Ge-
walt. Endlid, gelang e¢s mir, mid) von meinem Wieifter
loggumadien. 3@ Tam nady PBaris. René Cardillac empfing
midy falt uno barfdh. I lieg nidht nady, er mubte mir
Arbeif geben, o geringfiigig fie aud fein modte. Idy Jollte
einen fleinen Ring fertigen. Wls idy ihm odie Wrbeit bradte,

fab er mid) ftarr an mit feinen funfelnden Wugen, als wollt’

er Dineinjdauen in mein Innerftes. Dann fprad er: Du
bift ein tiidhtiger, waderer Gefelle, du Tannjt 3u mir 3iehen
und mir Helfen in der Werfitatt. Id zalhile dir gut, du
witlt mit mir jufrieden jein. Carbdillac hHielt Wort. Sdon
mefhrere Woden war id) bei ihm, ohne Wtadelon gefehen
3u Baben, die ivr’ idy nidht, auf dem Lande Det frgend cinew
Piuhme Cardillacs damals Vid aufhielt. CEndlidh fam fie.
O du ewige WMadt des Himmels, wie gefdhalh mir, als ih
bas Engelshbild jah!l — Hat je ein Dienjdy Jo geliebt als ih?
Und nun! — O Pladelon!”

Olivier fonnte vor Wehmut nidht weiter fpreden. Cr
Dielt beide Hande vors Gefidht und jdludzte Heftig. End-
lidy mit Gewalt den wilden Sdymerz, der ihn erfait, nieder-
Timpfend, Tprady er weiter.

L Ptadelon Glidte midy an mit freundliden WAugen. Sie
fam dfter und Bfter in die Werfftatt. IMit Entzliden ge=
wabrte idy iGre LQicbe. Go jtreng der Vater uns bewadte,
ntandger verftohlene Hanvedrud galt als Jeiden Ddes ges
jdloffenen Bundes, Cardillac jdhien nidts su merfen. Id
gedbadite, hatte idy erft feine Gunjt gewonnen, und Idnnte
idy die MeifteriGaft erfongen, um Nabdelon 3u  werben.
Eines Morgens, als id, meine Wrbeit beginnen wollte, trat
Garbillac vor mid Hin, Jorn und BVeradtung im finjtern
Blid. Id bedvarf veiner Wrbeit nidht mehr, fing er an, fort
aus dem $Haule nod in diefer Stunde, und lak didh nie
mebr vor meinen ugen Tehen. Warum idy did) Hier nidt
mebr dulden fann, braude idh dir nidht su fagen. Fiir dich
armen Sdluder Hangt die Jiihe Frudt 3u hod), nad der du
tradteit! Id wollte veven, ev padte midy aber mit ftarfer
Fauft und warf mid jur Fiir hinaus, dah i niederftiirzte
und mid, Hart verwundete an Kopf und Wrn. — Empdrt,
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gertiffen von guimmigem Sdmery verlief
i) basd Haus, und fand endlich am duper-
ften €Gnbe der Borftadt St. Martin einen
gutmittigen Befannten, der mid) aufnahm
in feine Bodenfammer. Jdh Hatte feine
Rube, feine Naft. Bur Nadtzeit um-
jhlch i) Cardillacd Haug, wahnend, dah
Madelon meine Seufer, meine Klagen
vernehmen, daf es ihr vielleiht gelingen
werde, mid) bom Fenfter erab unbelaufdht
su fprechen. Allerlei verioorvene Plane
freugten in meinem ®ehivn, u deren Aus-
fithrung i) fie zu beveden BHofite. An
Cardilfacd Hausg in der Strafe RNicaife
fdhliet fich eine Hohe Mauer mit Blenben
und alten Halbzerftiicelten Steinbilbern
barin. Didgt bei cinem foldhen Steinbilde
ftebe id) in einer Nacdht und fehe Hinauf
nad) den Fenftern beg Hanjes, die in ben
Hof geben, bden die Mauer einjdlicht.
Da gewabre ic) ploslich Licht in Cardillacs
BWertftatt. €3 ift Mitternacht, nie war
fonft Cardillac zu bdiefer Stunde wad,
er pflegte fich) auf den Sdjlag neun Uhr
gur RNube zu begeben. Miv podhte das
Hery vor banger WAhnung, id) bdenfe
an irgend ¢in Creignis, dbas mir vielleidt den Cingang hahnt.
Dody gleidh) verfdhwindet das Lidht wieder. I dritde midh
an das Steinbild, in die Blende hHinein, dody entfelt pralle
idy suriid, als i) einen Gegendrud fiible, als jei das Bild
[ebendig geworben. In dem dammernden Sdhimmer bder
Nadt gewahre idh) nun, dak der Stein |idh langfam dreht,
und Dinter demfelben ecine finftere Geftalt BHervorfdliipft,
pie leifen Trittes bdie Gtrake Bhinabgeht. I fpringe an
das Steinbild hinan, es fteht wie suvor didt an der WMauer.
Unwillfiirlidy, wie von  einer innern  Madt getrieben,
[dileidhe idy Dinter per Geftalt Her. Gerade bei einem Ma4
vienbilde [dhaut die Geftalt Jidh um, der volle Sdein der
hellen Lampe, die vor dem Bilde brennt, fallt ihr ins
ntlib. Cs ijt Gardillac! Cine unbejdreiblidhe Anglt, cin

Sebastian Qesch.

unheimliches Grauen diberfallt mid). Wie durdy Jauber

feftgebannt, muf id fort — nad) dem gefpenitildGen Nadt-
wanderer. Dafiiv Halte i den Wieifter, uneradhtet nidyt
die Jeit bes BVollmonbdes ift, in der Jolder Spuf die Sdhla=
fenben Detdrt. CEndlidy verfdmindet Cardillac jeitwdrts in
pem tiefen Sdatten. An cinem fleinen wie wohl befannten
Raulpern gewahre id) indeffen, dak er in die Ginfahrt cines
Haufes getreten ift. Was bedeutef das, was wird er bes
ginnen? — So frage i) mid Jelbjt voll Critaunen und
priide midy didht an die Hiufer. Nidht lange dauerts, |o
fommt Jingend und trillerierend ein Mann daher mit lend-
tendem Federbuldy und flirrenden Sporen. Wie ein Tiger
auf Teinen Raub, ftirst iy Cardillac aus feinem SHlupf-
winfel auf den Mann, der in demfelben Wugenblid rddelnd
su Boden finkt, MMt einem Sdhrel des Entfekens ipringe
i) heran, @ardillac ift iiber den Mann, der 3u Boden lieat,
ber. Meifter Cardillac, was tut Ihr? rufe idh laut. ,,Ber-
maledeiter! briillt Cardillac, rennt mit Blikesidnelle Dei
wmir vorbei und verfdwiindet. Gang auber mir, faum ber

bimmelverg bei Appenzell,

Sdritte mdadtig, ndhere idh mid dem Niedergeworfenen.
Iy fnie Dei ithm nieder, vielleicht, dent’ idy, ijt er nod 3u
retten, aber feine Spur des KLebens ift mebhr in thm. In
meiner Tobdesangft gewahre idp faum, dah mid) die Mare-
dauffé umringt Hat. ,,Sdhon wieder einer von den Teu-
feln niedergeftredt — Bhe, he — junger Penfd, was madit
pu da — Dbilt einer von der Bande? — fort mit dir!“ So
jdrien fie durdeinartder und padten midy an. Kaum ver-
mag i 3u ftammeln, dag id folde grdaklidhe Untat ia gar
nidht Hatte begehen Tonmen, und dah jie mid tm Frieden
siehen lalfen middten. Da Tleudtet mir einer ins Gefidht
und ruft ladend: Das ift Olivier Brufjon, der Gold-
jdmiedsgefelle, der bei unferm ehrlichen Meifter René Car-
dillac arbeitet! — ja — Der wirb die Leute auf der Strake
morden! — fieht mir redht darnad) aus — ift redit nad) der
Wrt Der Mordbubern, dag fie beim Leidmam lamentieren und
jidy fangen lajfen werden. — Wie war’'s Iunge? — erzable
preift. ,,Didt vor mir,” Iprad) id, ,fprang ein Wenid
auf den dort Ilos, ftieg ihn nieder und rannte bliidmell
bavon, als iy laut aufidrie. IdH wollt’ dody fehen, ob dér
RNicdergeworfene nody 3u retten wdre.” Nein, mein Sobhn,
ruft einer von bdenen, die den RLeidmam aufgehoben, der
it bin, burdis $Her;, wie gewdhnlid), geht der Dolditid.
Teufel, fpridit ein anderer, Tamen wir dod) wieder 3u fpdt
wie vorgeftern; damit entfernen fie Tidh mit dem Leidynam.
Wie mir 3 Piute war, fann id gar nidt jagen; idy
fithlte midy an, ob nidt ein bbjer Traum midy nede, es
watr mir, als miigt’ idy nun gleid) erwaden urd midh wun=
dern iiber das tolle Trughild. — Cardillac, der BVater mei-
ner Madelon, ein verrudter IMbrder! — I war fraftlos
auf bie fteinernen Gtufen eines $Haufes gefunfen. Jmmer
mehr und mebr dammerte der Moragen herauf, ein Offi=
sierhut, veidy mit Federn gefdymiidt, lag vor mir auf dem
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PBflajter. Cardillacs blutige Tat, auf der Stelle begangen,
wo id faB, ging vor mir Hell auf. Cntleht vannte id von
panmen. :

Ganz vermirrt, beinahe befinnungslos fike iy in mei-
ner Dadfammer, da geht die Tiir auf und René TCardillac
fritt herein. Um Chriftus willen! was wollt ihr? idrie idh
ibm entgegen. Cr, das gar nidht adtend, fommt auf nidy
s ound ladelt midh an mit einer Rube und Leutfeligleit,
die meinen inneren Wbjdeu vermehrt. Er riidt einen alten,
gebredliden Sdiemel Heran und feBt fidy 3u mir, der idh
nidt vermag, mid) von dem Strohlager 3u erheben, auf
das id) mid geworfen. ,,9un Olivier,” fangt er amn, ,wie
aeht es bdir, armer Junge? Idy Habe mid) in der Tat
garftig iibereilf, als idy didy aus dem Haufe ftiek, du fehlit
mir an aller TFden unpd Enbden. CEben jelt Habe idy ein
Wert vor, das idh obhne bdeine Hilfe gar nidht vollenden
fann. Wie wdrs; wenn du wieder in meiner Werfjtatt
atbeitetelt? — Du [Gweight? — Ja id weik, idy habe didh
beleidigt. Nidht verhehlen wollt’ idhs dir, dal idh auf didy
3ornig war wegen der Liebelei mit meiner Madelon. Dodh
redht iiberlegt Habe id) mir das Ding nadher und gefun-
den, dak Dbei Ddeiner Geldidlihieit, deinem Fleih, bdeiner
Freue id) mir Feinen befferen Eidbam wiinfden fann als eben
didh. Somm alfo mit miv und fiehe 31, wie du Mabdelon
3ur Frau gewinnen maght. (Fortlebung folgt.)

Cin Appenzeller Naler.
Sebajtian Oejd.

3n der gangen Sdwei; herum denft man Jidy unter dem
Begriff Uppenzell etwas Beftimmtes und Sdharfumril-
fenes. Das Hiigelgeldnde, das nordbwdrts an die Kalfmaer
bed Sdntis fid) anfehut, hat einen jo einbeitlich gefdhloffenen
und eindrudsvollen Chavafter, wie man ihn nidht jo fdhnell

wiederfinbet in der {dhweizerifhen Land-
fhaft.  Auf und an diefen feltfam weid
geformten Hiigelbucelnt ded Santigvor-
lanbed und auf den von bden jdroffen
Ralffelferr des Sdantid und: jeiner Tra-
Danten iibervagten gritnen Alpeniveiden
wolnt ein Biblflein, dag feine Cigenart
in biel ftarferem Mafe bewahrt Hat ald
alle andern Bewohner ded offeren fhroei-
seriigen Hiigellanded. Daf bie ppen-
seller derbe, [Hlagfertig-wisige Leutchent
find, Dbeweglih in ihrem Criverbleben,
am Ulten Dhangend, fajt grotest fonfer-
vativ i Tradyten, Sitten und Gebréuden
= wenigftens wag den Inner-Appenzeller
anbetrifft — dag weif jedermann jdon
bon der Echule fer,

Auf bad unverfalichte, alturdige Ap-
pengellertum fat e Sebaftian Defd
abgefefen.  Cr findet 3 verforpert in
ben fleinen aber fehnigen unb Enodhigett
Sennenbauern deg Oberlandes.  Und
dle chavafteriftifthen Typen greift er
heraus und wirft fie mit feinem ge-
jehictten und fecten Pinjel auj die Lein-
wand.  Mit Borliebe beobadhtet er feine
Appengeller beim Spiel und beim Tang;
da geben fie {ich gang, wie {iefind ; dbie Ori-
ginellften unter ihnen treten bei diefen
Unldflen ousd der Menge Hervor und
fpieen mit $Hingebung ihre Leibrolle.
Oecjdy erfakt diefe Typen reftlos: dbas gutmiitig-verjdhmibte
bartlofe Gefidht, der von fraufem FTurzem Haar umrabhmie
breite Jtaden, der runbe, laftgemohnte Riiden, die mustelharten
braunen Arme und die derbinodigen Hodadrigen Hanbe, bie
tanggewandten furzen Beine mit den Dueitbefdhubten Fiigen,
fein 3ug bleibt vergefjen. Seine Wppengeller find Urtynpen,
die 1idy [dhier unausldidhlidy einprdagen. Man priife oarauf=
hin bie 3wei tangenden GSennen, aud) die drei Mufifanten,
dent Hadbrettler und den Wiolinfpieler, aber gang befonders
die drei auf ihre Triimpfe verfeffenen Jaffer in der alt-
hetmeligen Gtubenede. Cine gan3 erftaunlidhe Kraft Dder
Charafterifierung und verinnerlidten Situationsidilberung
ipridht aus Diefem gehobenen Wrm, dem gerundetenn Budel,
dem feftaufgeftiibten redhten Fuk — bder ganze fnublige Kerl
fheint etne aufidmnellende Sdhleubermaldine fitr diefes el
i der Faujt zu jein — aus dem Gefidht hinterm Tifd mit
bem Dreiten, gleidymiitig-neugierigen Baffebaff=Piaul, aus
dem runden Kiirbisfopf des Spielers zur Redyten, der mit
fetner gangzen Reiblidieit, nidht sum wenigften mit der unter
der Iildnlatte, die CSpielleibenidhaft verbildlidt.

Die gange Gruppe ift wie aus einem Gup und in der
Kraft des Wusdruds auf feine Wrt Tein geringes Kunftwert.
— Nud die Wppenzeiler Landidaft Hat fidh Ocefd 3u eigen
gemadt, wie dies aus der Reproduftion, S. 329, gut erfidt=
lidy ift. So figen die Wppenzeller Hife und HHflein auf
dert Budeln und Wullten thres Landdens Herum, felbjtjidher
und feelengemiitlid), wie bdie Wppenzeller Bauern felber
etwa auf den Jdunen am Wege fiken.

Gebaftian Oefd) ift 1893 in &St. Gallen geboren. CEr
Tebte oiel im Wusland: in Berlin und Weimar, in Algier,
i Bards, feit 1916 in feiner Heimat. Die erften Friidte
feines Heimatftudiumg — die hier veprodugierten Jeichnungen ent-
ftanden 1918 — beweifen eine ftarte fiinjtlertjdye Begabung, von
et nod) eine bedeutungdoolle Entwicthung zuerwarten ift. H.B.

Reijebrief.
Bon Emil Balmer. (Sdhluf).

: Der Herr Petrus hatte endlidy ein Einfehen und liek
bie Nebelwolfen fo langfam verfdwinden. Wir fubren in

Der jass,
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